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(3) Si el interesado ya presenté un certificado conforme a
las disposiciones del articulo 4 del presente Acuerdo, el Orga-
nismo que corresponda se dirigira a la Institucién a la cual
dicho certificado fué presentado solicitando informacién sobre
los periodos de seguro acreditados en el mismo.

(4) Caso de que el interesado no presentara el certificado
a que se refiere el parrafo (1), el Organismo que corresponda
de una de las Partes Contratantes podra solicitar de la Insti-
tucion competente de la otra Parte Contratante su -xpedicién
y envio.

CapitTuro V
Mutualismo Laboral
Articulo 23

En los casos del articulo 29, parrafos (2) y (3), del Convenio
las Instituciones del Mutualismo laboral expediran a cada tra-
bajador austriaco que lo solicite un certificado que acredite las
cotizaciones abonadas y los periodos a que corresponden. Esta
certificacion debera solicitarse en un plazo no superior a cinco
afios a partir de la fecha de la baja del trabajador en el Mu-
tualismo laboral.

Articulo 24

Para la liquidacion de las pensiones del Mutualismo laboral
a los titulares residentes en Austria se aplicara lo “QtableCldO
en el capitulo 2, seccién 2.

CariTuLo VI
Subsidios Familiares
Articulo 25

En los casos del articulo 30 del Convenio se aplicara lo es-
tablecido en el articulo 22 del presente Acuerdo, pero teniendo
en cuenta que solamente habran de certificarse los periodos de
empleo del interesado como trabajador.

TITULO III
Disposiciones finales
Articulo 26

(1) La ayuda administrativa a que se refieren el articulo 32,
parrafo (3), y el articulo 33 del Convenio se prestara por me-
diacion de las Oficinas de Enlace,

(2) Los gastos de reconocimiento médico, dictamenes e in-
formes facultativos, asi como los que origine el internamiento
para la observacion facultativa y los necesarios por los despla-
zamientos que ocasione la aplicacién de las disposiciones del
articulo 33 del Convenio, se reembolsaran por mediacién de la
Oficina de Enlace cuando le sea presentada la factura detallada
correspondiente a los mismos.

(3) Los gastos a que se refiere €l parrafo (2) no seran reem-
bolsados en el caso de que las medidas adoptadas fueren pro-
cedentes conforme a las disposiciones legales de ambas Partes
Contratantes.

Articulo 27

Las Oficinas de Enlace podran establecer de comun acuerdo
los impresos para los certificados, formularios y demas docu-
mentos que sean necesarios para la ejecuciéon del Convenio y
del presente Acuerdo, que deberan ser aprobados por la Auto-
ridad competente,

Articulo 28

El presente Acuerdo entrari en vigor en la misma fecha que
el Convenio.

Hecho en Viena el 14 de octubre de 1964, en cuatro ejempla-
res, dos en lengua espafiola y dos en lengua alemana, haciendo
igualmente fe los dos textos.

Por el Ministerio de Asuntos

Exteriores:
J. de Erice

Por el Ministerio Federal
de Administracién Social:

Ernst Willas

El presente Acuerdo, de conformidad con su articulo 28, en-
tré6 en vigor el dia 1 de febrero de 1966.

El Acuerdo que antecede es copia fiel del original depositado
en este Ministerio.

Lo que se hace publico para conocimiento general y como
continuacién al Convenio entre el Estado Espafiol y la Repu-
blica de Austria sobre Seguridad Social de 15 de julio de 1964,
publicado en el «Boletin Oficial del Estado» de fecha 10 de
enero de 1966.

Madrid, 1 de febrero de 1966.—El Subsecretario,
Cortina.

Pedro

MINISTERIO DE TRABAIJO

ORDEN de 25 de enero de 1966 por la que se dejan
en suspenso los preceplos del Reglamento laboral
de la «Compania Arrendataria del Monopolio de
Petroleos, S. A. (CAMPSA)», que se opongan a lo
pactado en el Convenio Colectivo del 18 del mismo
mes y afio.

Ilustrisimo sefior:

El establecimiento y aprobacién por esa Direccion General
de un Convenio Colectivo Sindical para la «Compafiia Arren-
dataria del Monopolio de Petroleosy mediante Resolucién de 18
de los corrientes, y que en conjunto supone una evidente me-
jora de las condiciones del personal de la mencionada Empre-
sa, aconseja en evitacion de posibles dudas interpretativas y
dado el caracter especial del régimen de relaciones laborales
en CAMPSA dictar la presente Orden, interpretando el Con-
venio con caracter general en el sentido que siempre ha sos-
tenido este Ministerio, o sea de que lo pactado en el mismo
prevalecersa durante su vigencia sobre los preceptos del Regla-
mento laboral o cualesquiera otras disposiciones o resoluciones
complementarias o aclaratorias que pudieran oponerse a lo
pactado en el mencionado Convenio Colectivo.

En su virtud, y a propuesta del Sindicato Nacional del Com-
bustible y Secretaria General de la Organizacién Sindical,

Este Ministerio ha acordado:

Articulo unico.—Durante la vigencia del Convenio Colectivo
Sindical de la «Compaifia Arrendataria del Monopolio de Pe-
troleos, S. A. (CAMPSA)y, aprobado por Resoluciéon de 18 de
los corrientes, quedan en suspenso y sin efecto cuantos precep-
tos del Reglamento Nacional del Trabajo de 5 de abril de 1945
y disposiciones o resoluciones complementarias o aclaratorias
del mismo pudieran considerarse en oposiciéon a lo pactado y
establecido en el aludido Convenio.

Lo digo a V. I. para su conocimiento y demas efectos.
Dios guarde a V. I. muchos afios.
Madrid, 25 de enero de 1966.

ROMEO GORRIA
Ilmo. Sr. Director general de Ordenacion del Trabajo.

MINISTERIO DE COMERCIO

ORDEN de 9 de febrero de 1966 sobre fijacion del
derecho regulador para la importacién de productos
sometidos a este régimen.

Ilustrisimo sefior:

De conformidad con el apartado segundo del articulo cuarto
de la Orden ministerial de fecha 31 de octubre de 1963
Este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Primero.—La cuantia del derecho regulador para las im-
portaciones en la Peninsula e islas Baleares de los productos
que se indican son los que expresamente se detallan para los
mismos:
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Producto

P. arancelaria

Pesetas
tonelada
meétrica neta

Carne refrigerada de anojos
Carne congelada deshuesada
Canales cerdo congelados ....
Pollos congelados ......ccceeuenen
Pescado congelado ...
Garbanzos ....c..-.
Lentejas .....

Cebada ....

Maiz ...
S OT OO e
Semilla de algodon .....
Semilla de cacahuete .
Semilla de cartamo .............
Aceite crudo de cacahuete ...
Aceite crudo de soja ...........
Aceite crudo de algodén ......
Aceite refinado de cacahtuete
Acelte refinado de soja .......
Aceite refinado de algodon .
Aceite crudo de cartamo .....
Aceite refinado de cartamo .
Harina de pescado ..............

Ex. 02.01 A-l-a

Ex. 0201 A-l-b

Ex. 02.02 A-2-b
02.02 A

Ex. 03.01 C
07.05 B-1
07.05 B-3
10.03 B
10.05 B
10.07 B-2
1201 B-1
12.01 B-2
12.01 B4
15.07 A-2-a-2
15.07 A-2-a-3
15.07 A-2-2-5
15.07 A-2-b-2
15.07 A-2-b-3
15.07 A-2-b-5

Ex. 15.07 C4

Ex. 15.07 C4
23.01

12.800
9.122
10
10.000
12.000
10

10

10

90
493
1.000
10

10
2.550
10
1.850
4.050
1.510
3.350

1.510
10

Relacion que se cita

Seguncdoe. -Estos derechics estaran en vigor desde la fecha
de publicacion de la presente Orden hasta las catorce horas
del dia 17 de fébrero corriente.

En el momento oportuno se determinard por este Depar-
tamento la cuantia y vigencia del derecho regulador del si-
guiente periodo.

Lo que comunico a V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos afos.

Madrid, 9 de febrero de 1966.

GARCIA-MONCO

Ilmo. Sr. Director general de Comercio Exterior.

RESOLUCION de la Direccion General de Co-
mercio Exterior por lg que se rectifican errores y
omisiones en la relacion de cupos globales de im-
portacion para 1966, publicada en el «Boletin Ofi-
cial del Estadoy» de 24 de enero del mismo afio.

Habiéndose padecido errores y omisiones en la relacién de
cupos globales de importacién para el aflo 1966, segun Resolu-
ciéon de la Direccion General de Comercio Exterior de 17 de
enero de 1966 (publicada en el «Boletin Oficial del Estado»
namero 20, de 24 de enero del mismo afno), a continuaciéon se
procede a las oportunas correcciones en la relacién que se
adjunta.

Madrid, 4 de febrero de 1966.—El1 Director general, Ignacio
Bernar Castellanos.

Numero Mercancia Posicion arancelaria Posicién arancelaria
del cupo Dice Debe decir
12 Productos QUIMICOS OTZAINCOS ... oo eee een oos ser ser oon ses sne 17.02 A-1 17.02 A-1
17.02 B-1 17.02 B-1
Ex. 29.11 A-1
Ex. 2925 F. Ex. 29.25 H.
Ex. 29.26 C.
29.42 ... 29.42 A.
2942 C. 2942 C.
29.43 B :
29.44 A 29.44 A
2944 B 29.44 B
3201 A 32.01 A
16 Preparaciones tensoactivas y para lejias, preparaciones lu-
bricantes, colas y productos diversos deé las industrias qui-
micas no liberados y no incluidos en otros cupos ... ... ... 38.07 Ex. 38.07
19 Otros productos de condénsacion. policondensacion y poha-
dicion ... ... Ex. 39.01 F. Ex. 39.01 G.
22 Los demas productos de pohmenzacién y copolimenzaclon
Ex. 39.02 A. Ex. 39.02 A.
Ex. 39.02 D. Ex. 39.02 D.
39.02 G. 39.02 G.
Ex. 39.02 K. Ex. 39.02 K.
39.02 I. Ex. 39.02 L.
39.02 M. 39.02 M.
39.03 A. ExX. 39.03 A.
39.04
40 Lana de hierro 0 QCEr0 ... cev wee v cee cen vee eer eee ee een soe oo 73.39 Suprimida
42 Aparatos no eléctricos de coccion y calefaccién de cobre ... ... 74.17 Suprimida
47 Motores fuera borda no liberados y piezas para su fabri-
cacion . ealseeleeoly TRl il e e Ex. 84.06-C.1 84.06-C.1
54 Aparatos emlsores y ermsoxles receptores Ex. 85.15-B. 85.15-B.
56 Tractores . SRR leee 87.01-B.2
58 Ex. 87.05
59 Piezas y elementos para fabricacién vehiculos de turismo ... 87.04 Ex. 87.04-A.
87.05 Ex. 87.05
Numero Mercancia Mercancia
del cupo Dice Debe decir
58 Autobuses, vehiculos especiales contra

cex}dlos piezas | Autobuses, vehiculos especiales contra incendios, plezas
para fabricacién de otros vehiculos industriales. -

para fabricaciéon de vehiculos industriales.




